
CAMBIOS REFERENTE A  LA BARRIDA DE CALLES PARA EL 
DISTRITO DE SERVICIOS COMUNITARIOS DE RUBIDOUX

RUBIDOUX COMMUNITY SERVICES DISTRICT
STREET SWEEPING CHANGES

Beginning July 1, 2025, Street Sweeping Services will now be provided twice per month in the Rubidoux 
Community Services District for all public streets that have a curb and gutter.

On street sweeping day, please remember to move all vehicles parked on the street to allow the sweeper 
access to the curb and gutters. Please ensure the street is clear of obstructions, such as basketball hoops, 
vehicles, and low hanging tree branches. It is also important to inform any service providers at your home 
or business (such as gardeners or pool cleaners) about the street sweeping schedule and remind them not 
to park on the street.

Enclosed is a District map that shows the days each neighborhood will be swept.

If you have any questions, please contact Burrtec at (951) 786-9660.
We are available Monday – Friday, 8:00 am to 5:00 pm.

A partir del 1 de julio de 2025, servicios de barrido de calles se brindarán en el Distrito de Servicios 
Comunitarios de Rubidoux, dos veces por mes para todas las calles públicas que tienen bordillos y canales.

Por favor recuerde mover los vehículos estacionados en la calle el día que se barre para facilitar el acceso 
a la acera y las cunetas por parte de la barredora. Asegúrese de que la calle esté libre de obstrucciones, 
como aros de baloncesto, vehículos y ramas de árboles bajas. También es importante recordar a cualquier 
proveedor de servicios en su hogar o negocio (jardinero, limpiador de la piscina) del dia de barrido de 
calles y que su vehículo no se debe estacionar en la calle.

Se incluye un mapa del Distrito que muestra los dias en que se barrerá cada vecindario.

Si tiene alguna pregunta, por favor comuníquese con Burrtec al (951) 786-9660.
Estamos disponibles de lunes a viernes, de 8:00 am a 5:00 pm.
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